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PONTOS DE CONTROLO // CONTROL POINTS — PORTUGAL
(Géneros Alimenticios de Origem ndo Animal e Materiais para contacto com alimentos)
(Food of Non Animal Origin and Food Contact Material)
1. 2. 3. 6. 7.
Ponto de Controlo Contcatos Codigo Traces | Categ. de mercadorias e Especificagcées adicionais
Control Poin Contact details TRACES code especificagdes //Categories Additional specifications
of goods and specifications
LvT Natureza em Congelados, Armazenagem e Estrada Nacional 10, PT 505185016 | PNAO -HC(food) - NT (9 (1) Especiarias, leguminosas secas, bebidas, géneros
Comercializagdo de Produtos Alimentares Alverca Park, Corpo E, Fragdo AO PNAO -HC(food) -T alimenticios compostos transformados / Materiais
Lda. 2619-501 Alverca do Ribatejo PNAO -NHC (other) (0 para Contato com Alimentos ndo abrangidos pelo
(Vila Franca de Xira) Reg. 284/2011// Spices, pulses, beverages, processed
nat.congelados@naturezaemcongelados.pt compound foodstuffs / Food Contact Materials not
* - subject to Reg.284/2011
(Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12h30 e 14h00-17h00 Aprovacdo PT/PT approval: V 2644
LvT Raimundo & Maia, S.A. Apartado 6 - Chiqueda PT 500226237 | PNAO -HC(food) -NT (1) (1) Frutos secos com e sem casca: amendoim, caju,
2461-601 Aljubarrota - Prazeres pistacios // Dried fruits: groundnuts, cashew nuts,
(Alcobaga) pistachios

info@raimundomaia.com

Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00

(Entreposto aduaneiro)
Registo PT/PT Registration: V15549A

LVT Raimundo & Maia SA Zona Industrial do Casal da Areia, Cds, Lotes PT 500226237 | PNAO -HC(food) -NT(1)
n% 3,11, 15,16 e 35
2461-601, Alcobaga

info@raimundomaia.com

Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00

(1) Frutos e leguminosas secas // Dried fruits, pulses

(Entreposto aduaneiro)
Registo PT/PT Registration: V120017A

LVT Arrozeiras Mundiarroz, S.A. Monte da Barca PT 501693300 | PNAO -HC(food) -NT (1)
Apartado 104
2100-051 Coruche

arrozeiras@mundiarroz.pt

Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00

(1) Arroz // Rice

(Entreposto aduaneiro)
Registo PT/ PT Registration: V15813A

LvT DACSA ATLANTIC, S.A. Estrada do Rebocho, Monte da Barca PT 507500865 | PNAO -HC(food) —NT
2100-051 Coruche

ateixeira@dacsaatlantic.com

Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00

(1) Arroz // Rice

(Entreposto aduaneiro)
Registo PT/ PT Registration: V16395A
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Control Poin Contact details TRACES code especificagdes //Categories Additional specifications
of goods and specifications
LvT DACSA ATLANTIC, S.A. Rua do Comércio, 507500865 PNAO - HC(food) =NT (1) Arroz // Rice
2100-051, Coruche (Entreposto aduaneiro)
ateixeira@dacsaatlantic.com
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V120220A
LvT Warelog Lisboa - Gestdo de Servigos Estrada Nacional 10, km 127 PT 501407529 | PNAO -HC(food) —NT@ (1) Especiarias, leguminosas secas, bebidas, géneros
Logisticos, Lda. 2615-143 Alverca do Ribatejo PNAO -NHC (other) (M alimenticios compostos transformados / Materiais
luis.pinto@warelog.com.pt para Contato com Alimentos ndo abrangidos pelo
Reg. 284/2011// Spices, pulses, beverages, processed
compound foodstuffs / Food Contact Materials not
subject to Reg.284/2011
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 (Entreposto aduaneiro)
LvT Trucking Transportes, Lda. Rua Vilar Queirods, PT 504778340 | PNAO -HC(food) —NT(%) (1) Especiarias, leguminosas secas, bebidas, géneros
Quinta das Drogas , A da Verdelha PNAO -HC(food) -T(CH) alimenticios compostos transformados / Materiais
2615-216 Alverca do Ribatejo PNAO -NHC (other) (0 para Con/tato c7/m Alimentos ndo abrangidos pelo
. . Reg. 284/2011// Spices, pulses, beverages, processed
gabriel.zogheb@trucking.com.pt compound foodstuffs / Food Contact Materials not
subject to Reg.284/2011
(Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V115007A
LvT Ferreira da Silva Importac&o Exportagdo Vale da Murta PT 501967915 | PNAO -HC(food) —NT(%) (1) Frutas e legumes // Fruits and vegetables
2560-048 A-dos-Cunhados PNAO -HC(food) -T(CH)
qualidade@ferreiradasilva.pt )
(Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V115112A
LvT AMF-Transportes e Distribuigdo, Lda Estrada da Arrogela, PT 502696010 | PNAO - HC(food) —NT® (1) Especiarias, leguminosas secas, bebidas, géneros
Quinta do Pinheiro, Fracgdo K PNAO -NHC (other) (@ alimenticios compostos transformados / Materiais
2615-184 Alverca do Ribatejo para Contato com ndo abrangidos pelo Reg.
284/2011// Spices, pulses, beverages, processed
afernandes@amf.pt compound foodstuffs / Food Contact Materials not
subject to Reg.284/2011
(Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V120008A
LvT Frutas Nufri, Unipessoal, Lda MARL PT505008203 | PNAO -HC(food) —-NT(®) (1) Frutas e legumes // Fruits and vegetables

(Mercado Abastecedor da Regido de Lisboa)
Rua 11, Pavilhdo A 12,
2660-421 S. Julido do Tojal (Loures)

info@nufri.com
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00

PNAO -HC(food) -T(CH)

(Entreposto aduaneiro
Registo PT/ PT Registration: V120010A
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LvT MSC - Terminal do Entroncamento, S.A. Casal Marcos Ferreira PT 508459800 | PNAO - HC(food) —NT( (1) Especiarias, leguminosas secas, bebidas, géneros
2330-233 Entroncamento PNAO -NHC (other) @ alimenticios compostos transformados / Materiais
para Contato com ndo abrangidos pelo Reg.
PRT-info@msc.com 284/2011// Spices, pulses, beverages, processed
compound foodstuffs / Food Contact Materials not
subject to Reg.284/2011
(Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V120022A
LvT Terminal Multiusos do Beato - Operagoes Rua da Cintura do Porto de Lisboa, PT 504783785 | PNAO -HC(food) —NT(%) 1) Produtos a granel // Bulk
Portuarias, S.A. Armazém 20, 2 Piso, Marvila PNAO -HC(food) -T(CH)
1950-015 Lisboa
tmb@tmb.pt (Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V120025A
LvT José J. Roma de Andrade - Despachante Parque Logistico Marinha D. Ana, Armazém 5, PT 506010031 | PNAO -HC(food) —NT(%) (1) Especiarias, leguminosas secas, bebidas, géneros
Oficial, Lda Frac. 1, Quebradas de Cima, Marinhas de D. PNAO -NHC (other) @ aliment. compostos transformados / Materiais para
Ana Contato com Alimentos ndo abrangidos pelo Reg.
2625-090 Pbévoa de Santa Iria 284/2011// Spices, pulses, beverages, processed
geral@romandrade.pt compound foodstuffs / Food Contact Materials not
subject to Reg.284/2011
(Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V120026A
LvT Espagotrans - Gestdo de Entrepostos Parque Logistico Marinhas de D. Ana PT 510040020 | PNAO -HC(food) —NT(%) (1) Especiarias, leguminosas secas, bebidas, géneros
Aduaneiros, Lda. Quebradas de Cima, Armazém 6 PNAO -NHC (other) @ alimenticios compostos transformados / Materiais
2625-090 P6voa de Santa Iria para Contato com Alimentos ndo abrangidos pelo
Reg. 284/2011// Spices, pulses, beverages, processed
nuno.lemos@espacotrans.com compound foodstuffs / Food Contact Materials not
subject to Reg.284/2011
(Entreposto aduaneiro)
Segunda a Sexta 9h00 -12H30 e 14h00 -17h00 Registo PT/ PT Registration: V121535A
LvT Zona Industrial da Granja, PNAO -HC(food) —-NT (Entreposto aduaneiro)
ROSADO TRANSITARIOS, LDA Armazém D1-D25, Registo PT/ PT Registration: : V128353A
2625-607 Vialonga
info@rosadotransitarios.pt
CENTRO Olano Portugal Logistica e Distribuicdo, Lda. Plataforma Logistica da Guarda, PT508722306 | PNAO -HC(food) —NT

Lotes 138, 139, 140 e 141
6300-070 Guarda

(Entreposto aduaneiro)
Registo PT/ PT Registration: : CAF 346
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DRAg Island Import - Importagdo de Produtos Caminho da Mata do Frade e da Freira, PT512086494 | PNAO — HC (food) — NT (1) Materiais para contacto com alimentos ndo
Acores Alimentares Lda n2 2 Rabo de Peixe, PNAO -NHC - Other® abrangidos pelo Reg. 284/2011// Food Contact
9600-161 Ribeira Grande Materials not subject to Reg.284/2011
Acores / Azores
mario@island-import.com
9h00 — 17h00 Registo PT/PT Registration: A116649A
ALENTEJO Novadelta - Comércio e Industria de Cafés, Herdade das Argamassas , 3 PT501471391 | PNAO - HC(food) -T(CH) () | (1) Café (torrado e n&o torrado), chicéria e canela;
Lda 7370-171 Campo Maior Para posterior processamento // Coffee, chicory,
cinnamon. For further processing
Tel: + 351 268 009 200 (2)
Registo PT/ PT Registration: L15772A
ALENTEJO Sociedade Europeia de Arroz-SEAR, SA. Vale de Matangas-Apartado 8 PT502827190 | PNAO - HC(food) — NT (1) (1) Para posterior processamento // For further
7540-909 Santigado do Cacém processing
(2)
Tel: + 351 269 827 100; + 351 917666 006 Registo PT/PT Registration: L115067A
ALENTEJO Agro Merchants Sines, Unipessoal Lda ZAL Sines, Lote A6 PNAO - HC(food) -T(CH) () | (1) Pronto para consumo // Ready to eat
7520-000, Sines (2)
Tel: +351 260 098 157; +351 912547841 (Anterior denominag3or: Friopuerto)
ALENTEJO Sitank - Navegagdo e Logistica, Lda ZAL Sines (Zona Intra portudria), Lote A3, PT500217815 | PNAO - HC(food) - T(CH) (1) Bolachas, chocolates, frutos e outros. Prontos
Apartado 87, (1) para consumo / Materiais para contacto com
7520-000 ,Sines PNAO -NHC(other) (0 alimentos // Cookies, chocolates, fruits and other
products. Ready to eat / Food Contact Material
Tel: 269 870 250 (2)
Registo PT/PT registration: L120162A

Abreviaturas e especificagcoes

Abbreviations and Specifications

PNAO: Produtos de origem ndo animal

Products of non-animal origin

-HC(food): Géneros alimenticios de origem ndo animal abrangidos pelas condi¢Ges ou
medidas referidas no artigo 47.2, n.2 1, alineas d), ) ou f), do Regulamento (UE) 2017/625

Food of non-animal origin covered by conditions or measures referred to in Article 47(1)(d)(e)

or (f) of (Regulation (EU) 2017/625

-NHC(other): Produtos de origem ndo animal que n3o sdo géneros alimenticios nem

alimentos para animais

Products of non-animal origin, which are neither food nor feed

-NT: Sem requisitos de temperatura

No temperature requirement

-T: Produtos congelados/refrigerados

Frozen/chilled products

-T(FR): Produtos congelados

Frozen products

-T(CH): Produtos refrigerados

Chilled products
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(*) Suspensdo do PCF e do PC, como se refere no artigo 63.2 do Regulamento (UE) 2017/625 Suspension of BCP and CP as referred to in Article 63 of Regulation (EU) 2017/625
(1) Ver especificagbes adicionais no campo 7. See additional specifications in field 7
(2) Apenas produtos embalados Packed products only
(4) Apenas granéis liquidos Liquid in bulk only
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